
AUTÓRIASZTÓK

Ú T M U T A T Ó  A  F E L H A S Z N Á L Ó  S Z Á M Á R A

C O B R A  3 8 6 1 , 3 8 6 3 , 3 8 6 8

berendezésekhez



AUTÓRIASZTÓK
Útmutató a használó számára 2

Tisztelt vásárló!
Gratulálunk, amiért megvásárolta e terméket, melynek tervezése és gyártása a gépkocsik leg-
igényesebb előírásainak figyelembevételével történt, felhasználva a teljes megbízhatósághoz
szükséges legújabb technológiákat, az Európai Közösség irányelveivel összhangban.
A kézikönyv 9 részre oszlik:

1. BEVEZETÉS.................................................................................................................. 2. oldal
2. KIEGÉSZÍTŐ VÉDELEM ............................................................................................. 2. oldal
3. RÖVID ÚTMUTATÓ .................................................................................................... 3. oldal
4. ALAPFUNKCIÓK ......................................................................................................... 4. oldal
5. TOVÁBBI LEHETŐSÉGEK ......................................................................................... 5. oldal
6. A RIASZTÓ MEMÓRIÁJA........................................................................................... 5. oldal
7. VÉSZKIKAPCSOLÁS................................................................................................... 6. oldal
8. SZEMÉLYI PIN KÓD ................................................................................................... 6. oldal
9. HIBAKERESÉS ............................................................................................................. 7. oldal

Kérjük, olvassa el ez a leírástt, mert így tudja kihasználni a rendszer minden előnyét.
Javasoljuk, hogy e kézikönyvet őrizze a jármű dokumentumaival egy helyen. Így sürgősségi
esetben könnyebben megtalálja a szükséges információkat.
A termék forgalmazója örömmel tisztáz minden kérdést, ami az Ön számára felmerül a
rendszerrel vagy működésével kapcsolatban, amennyiben a 9. fejezet alapján Ön azt egyedül
nem tudja megoldani.

1. BEVEZETÉS

E betörésjelző riasztórendszert a jármű eredeti, nagybiztonságú távvezérlőjével lehet kezelni. A jármű
teljes védelmét a következők biztosítják:

TÍPUS Rövidre zárás
elleni védelem Beltéri védelem Kerületvédelem Kábel elvágása

elleni védelem
3868    

3863   

3861  

1.1 PIN (személyi azonosító)kód
A  sorozat minden terméke olyan PIN kóddal rendelkezik, amellyel a rendszert ki lehet kapcsolni vész
esetén. A PIN kódot soha ne adja ki illetéktelen személynek.

2. KIEGÉSZÍTŐ VÉDELEM

Annak érdekében, hogy az Ön járművének teljesebb védelmet tudjon biztosítani, a rendszert további
modulokkal lehet kiegészíteni:

5452: szintfigyelő(emelésérzékelő) modul
A rendszer élesítése után, az érzékelő (szenzor) észleli az emelésre vagy vontatásra tett kísérleteket,
pl. ha megkísérlik az öntött keréktárcsák ellopását.

5462: hiperfrekvenciás modul
E rendszer az élesítés után mikrohullámokat sugároz ki, amely beltéri védelmet nyújt az utastérben.

2980: ablakzáró modul
Élesítés után e rendszer gondoskodik az elektromos ablakemelővel rendelkező ablakok önműködő
felhúzásáról. Minden olyan járműbe beszerelhető, amely ilyen ablakemelőkkel rendelkezik.
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3. RÖVID ÚTMUTATÓ

3.1 Élesítés
 Az ajtókat a távvezérlő gombjának le-

nyomásával lehet bezárni (ha a jármű
központi zárral rendelkezik).

 Felvillannak az irányjelzők.
 Két rövid hangjelzés hallható (élesített

állapotban).
 A rendszer teljes élesítése 40 másodperc

elteltével következik be.
 A LED folyamatosan világít 40 másod-

percig, majd villogni kezd.

3.2 Védelem
A rendszer, élesítés után, hang- és vizuális jel-
zéssel riaszt 30 másodpercen át, ha valaki fel-
nyitja a motorháztetőt, csomagtartót vagy kinyitja
valamely ajtót. Beltéri érzékelővel felszerelve a
berendezés hasonló riasztást ad a járműbe való
behatolás esetén. E rendszer élesítve marad a
ciklus végén is.

3.3 Riasztási ciklus megszakítása
Ha felhangzik a riasztás, kapcsolja ki a rendszert
(lásd a 3.4 pontot).

3.4 Kikapcsolás
 A távvezérlő gombjának lenyomásával ki

lehet nyitni az ajtókat.
 Az irányjelzők villogni kezdenek.
 Egy hangjelzés hallható (ha aktiválva van).
 Azonnal megtörténik a védelem

kikapcsolása.
 A LED kialszik.

3.5 A riasztó memóriája
Négy hangjelzés hallható és az irányjelzők
négyszer felvillannak-- egy helyett--, ha az Ön
távollétében a riasztó működésbe lépett. További
információk a 6. fejezetben.

3.6 Az ultrahangos beltéri érzékelő
kikapcsolása

A beltéri érzékelőt külön ki lehet kapcsolni, ha az
ablakot, esetleg napfénytetőt (tetőablakot) nyitva
akarja hagyni, vagy ha valaki a járműben marad.

1. A gyújtás kikapcsolását követő öt
másodpercen belül tartsa lenyomva 2 mp-
ig  a  riasztó vészkiiktató tábláján a gom-
bot . A LED egyszer felvillan. A gomb
újabb lenyomásával, a LED felvillanásától
számított újabb 5 másodpercen belül, ki
lehet kapcsolni a hiperfrekvenciás vagy
emelésérzékelőt. A LED újabb
felvillanással igazolja a jel vételét.

2. Élesítse a rendszert a távvezérlő gombjá-
nak lenyomásával. Az érzékelő kikap-
csolása előzőleg megtörtént, a védelem
többi része élesítve lesz. Az érzékelők újra
élesítése önműködően történik, a gyújtás-
kulcs bekapcsolása után.

3.7  Szervizfunkció
A „szervizfunkció” lehetővé teszi a passzív éle-
sedés és az emelésérzékelő funkció átmeneti ki-
iktatását. Ez akkor lehet szükséges, amikor a
kocsit szervizbe viszi, és nem hagyja ott a táv-
vezérlőt.

FONTOS: a távvezérlőt és a PIN kódot soha ne
hagyja ott a gyújtáskulccsal együtt.

A gépkocsi szervizben  hagyása előtt járjon el a
következőképpen:
Kapcsolja be a gyújtást, nyissa ki az ajtót és
üsse be a PIN kódot, a vészkiiktató gomb hasz-
nálatával.
A funkció élesítését az irányjelzők 3 másod-
perces felvillanása igazolja.
E funkció kikapcsolása önműködően történik, a
rendszernek a távvezérlővel való élesítése és ki-
kapcsolása alkalmával.
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4. ALAPFUNKCIÓK
4.1 Bevezetés
A szerelő megmutatja, a rendszer mely funkciói vannak aktiválva (engedélyezve), mivel a program
módosítható. A gyári alapprogramot a fekete négyszög jelzi.

4.2 Ajtók / motorháztető / csomag-
tartó nyitva jelzés
 Aktív  Inaktív

Ha a rendszer bekapcsolásakor az ajtók
valamelyike, motorháztető vagy csomagtartó
nyitva maradt , a készülék öt hang és fényjelet
ad. Ha 40 másodpercen belül becsukják őket,
akkor az újabb kinyitás ismételt jelzést vált ki. A
40 másodperces késleltetés után nincs további
jelzés, míg újabb kinyitásra vagy zárásra nem
kerül sor.

4.3 Fényjelzés élesítéskor / kikapcso-
láskor

 Aktív  Inaktív

A rendszer élesítését az irányjelzők két fel-
villanása mutatja, kikapcsolását pedig egy
felvillanás. E funkció kikapcsolása után az
irányjelzők csak a riasztás működésbe lépése
után villognak.

4.4 Automatikus élesedés
 Aktív  Inaktív

A rendszer önműködően élesedik a gyújtáskulcs
kikapcsolása és az utolsó ajtó zárása után két

perccel, de az ajtók nem záródnak önműködően.
Az élesítésre nem kerül sor, ha a gyújtást két
percen belül bekapcsolják.

4.5 Az indításgátló automatikus
élesedése
 Aktív  Inaktív

A motor indításgátlója önműködően élesedik a
gyújtás kikapcsolása után 4 perccel. A LED vil-
logni kezd, a motor nem indítható. Zárja majd
nyissa az ajtókat a távvezérlővel, ezzel az
indításgátlót is oldja.

4.6 Indításgátló általi riasztás
 Aktív  Inaktív

Riasztási funkció adható hozzá az indításgátló
önműködő élesedéséhez. A riasztás a gyújtás
bekapcsolását követő 25 másodperccel lép
működésbe.

4.7 Hangjelzés (berregő)
 Aktív  Inaktív

Aktiválása esetén a hangjelzés jelzi a rendszer
élesítését és kikapcsolását.
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5. TOVÁBBI LEHETŐSÉGEK

5.1 Passzívan élesedő indításgátló
 Aktív  Inaktív

Az indításgátló  önműködően újraélesedik, ha a
gyújtást nem kapcsolják be a rendszer
kikapcsolását követő 255 másodpercen belül.

5.2 Passzív élesedés
 Aktív  Inaktív

Ha a rendszer kikapcsolása megtörtént a
távvezérlővel, 255 másodperces késleltetés után
a riasztó újra élesedik, ha nem kapcsolják be a
gyújtást. Az ajtók és a csomagtartó újabb lecsu-
kása a számlálás újrakezdését eredményezi.

5.3 Automatikus rablásgátló
 Aktív  Inaktív

A betörésgátló mindig élesített állapotban van. A
jármű akkor indítható, ha a PIN kód első két
számjegyét 10 másodpercen belül beüti a
vészkiktató gombbal. A engedélyezést a LED
hosszú felvillanása igazolja. Ekkor a járművet
szokásos módon lehet használni, a gyújtás
következő kikapcsolása/bekapcsolása ciklusig.
Ha ezt az eljárást nem tartják be, akkor 4 percen
belül 30 másodperces, folyamatos riasztás lép
működésbe. A gyújtás kikapcsolása esetén a
riasztás hangjelzése megszakad, és a motor
azonnal feszültség nélkül marad. Ilyenkor be kell
ütni a PIN kódot a vészkiiktató gomb
segítségével,ezzel a rendszert kikapcsoltuk.

5.4 Önkéntes rablásgátló
 Aktív  Inaktív

A vezető úgy aktiválhatja a rablásgátló funkciót,
hogy a vészkiiktató kezelőtáblán mintegy 2
másodpercre lenyomja a gombot, mégpedig a
gyújtáskulcs minden bekapcsolása alkalmával. A
LED gyorsan villogni kezd, jelezve a rablásgátló
aktiválását. Az ajtó kinyitása után a távvezérlő
többé nem működteti a riasztót, és a járművet 4
percig vezetni lehet, majd a sziréna felhangzik
30 másodpercre. A gyújtáskulcs kikapcsolása
után a riasztás hangjelzése megáll, a motor
pedig azonnal feszültség nélkül marad. Ilyenkor
be kell ütni a PIN kódot a vészkiiktató gombbal,
ezzel kikapcsova a rendszert.

Ha az ajtót akkor szükséges kinyitni, amikor a
betörésgátló működésben van (a LED gyorsan
villog), a funkciót a vészkiiktató kezelőtáblán lévő
gomb újabb, kb. 2 másodpercig tartó lenyomá-
sával lehet kkapcsolni: a LED egyszer, hosszan
felvillan, majd kialszik. Egy ajtót ki kell nyitni,
hogy megtörténjen a rablásgátló kikapcsolása.

5.5 Az indításgátló sebesség-
érzékelő által vezérelt aktiválása
(VSS bemenet)
 Aktív  Inaktív

A jármű megállása után a motor azonnal
feszültség nélkül marad, ha a rablásgátló aktív. A
motor feszültség nélkül marad akkor is, ha a
gyújtáskulcs ON (bekapcsolt) helyzetben áll.

6. RIASZTÁS MEMÓRIÁJA

Ha a riasztás működésbe lépett, a hangjelzés és az irányjelzők négy jelzést adnak . A riasztást kiváltó
okot a  LED felvillanásának számából lehet azonosítani a rendszer kikapcsolása alkalmával .A LED
ezeket a jelzéseket a gyújtás bekapcsolásáig adja.

LED jelzés Riasztás leírása

1 villanás Ajtók valamelyikét, csomagtartót kinyitották.
2 villanás Ultrahangos beltéri érzékelő működésbe

lépett.
3 villanás Motorháztetőt kinyitották.
4 villanás Indítási kísérlet (gyújtáskulcs, vezeték rövidre

zárása).
5 villanás Sebességmérő általi  riasztás
6 villanás Beavatkozás jelzése.
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7. VÉSZKIIKTATÁS
A rendszer az alábbiak szerint kapcsolható ki, ha nem áll rendelkezésre távvezérlő:

Nyomja le annyiszor a vészkiiktató kezelőtáblán lévő gombot, ami megfelel PIN kódja első számjegyé-
nek. A LED gyors felvillanása kíséri a gomb minden lenyomását. A LED hosszabb felvillanással jelzi,
ha a szám bevitel megtörtént. Járjon el hasonló módon a következő három számjeggyel is. A rendszer
kikapcsolására az utolsó számjegy bevitele után kerül sor. A riasztóberendezés kikapcsol.

RIASZTÓ
KIÉLESÍTVE

8. PIN (személyi azonosító) KÓD

A személyi PIN kód beprogramozása igen
fontos.
A PIN kódot soha ne adja ki illetéktelen
személynek.

A rendszer kikapcsolása után így kell eljárni:

 Nyisson ki egy ajtót.
 Kapcsolja be a gyújtást.
 A vészkiiktató kezelőtáblán a gombot

nyomja le annyiszor, ami megfelel PIN
kódja első számjegyének. A gomb minden
lenyomása alkalmával a LED gyorsan fel-
villan. A hosszabb szünetet a rendszer
úgy értelmezi, mint az első számjegy
végét, és ezt hosszabb felvillanással jelzi.
Járjon el hasonló módon minden szám-
jeggyel. A kód felismerése esetén az
irányjelzők egyszer felvillannak.

 Adja meg újra a régi PIN kódot: nyomja le
a gombot a sürgősségi kezelőtáblán
annyiszor, ami megfelel a PIN kód első
számjegyének. A gomb minden
lenyomása alkalmával a LED gyorsan
felvillan. A rendszer a hosszabb szünetet
úgy értelmezi, mint az első számjegy
végét, és ezt hosszabb felvillanással jelzi.
A kód felismerése után a LED három
másodpercig folyamatosan világít, és
amikor kialszik, beírhatja az új PIN kódot.

 Nyomja le a gombot a vészkiiktató kezelő-
táblán annyiszor, ami megfelel az új PIN

kód első számjegyének. A gomb minden
lenyomása alkalmával a LED gyorsan fel-
villan. A hosszabb szünetet a rendszer
úgy értelmezi, mint az első számjegy
végét, és ezt hosszabb felvillanással jelzi.
Járjon el hasonló módon a többi szám-
jeggyel is.

 Kapcsolja ki a gyújtást.
 Ismételje meg az új kódbevitelt: nyomja le

a gombot a sürgősségi kezelőtáblán
annyiszor, ami megfelel az új PIN kód első
számjegyének. A gomb minden lenyomá-
sa alkalmával a LED röviden felvillan. A
hosszabb szünetet a rendszer úgy értel-
mezi, mint az első számjegy végét, és ezt
hosszabb felvillanással jelzi. Járjon el
hasonló módon a többi számjeggyel is. A
kód memorizálására akkor kerül sor, ha a
rendszer felismeri a bevitt és a programo-
zott kód megfelelőségét, és ezt az irány-
jelzők, valamint a LED 3 másodperces fel-
villanásával jelzi.

A folyamatból bármikor kiléphet azzal, hogy be-
csukja az ajtót.

Nyomja le annyi-
szor, ami megfelel
a PIN kód első
számjegyének

SZIRÉNA
BE

Gyors fel-
villanás

Szünet

Hosszú
felvillanás

PIN kód
OK

A PIN kód
következő
számjegyé-
nek bevitele
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8.1 A személyi PIN kód elveszítése
A PIN kód elveszítése után nincs lehetősége a
rendszerbe belépni és újraprogramozni.

9. HIBAKERESÉS

A riasztó működésbe lépett látszólagos ok nélkül

A rendszer kikapcsolása alkalmával a LED
több felvillanással jelzi a hibakódot, amiből
következtetni lehet a működésbe lépés okára
(6. fejezet).

’A’ megoldás Ha a jelzés az ultrahangos beltéri érzékelő
működésbe lépését jelenti, ellenőrizze, hogy
az ablakok, tetőablak és levegőzők zárva
vannak-e, és a kocsiban nincs-e mozgó tárgy.
Ha a hiba továbbra is fennáll, vegye fel a
kapcsolatot a márkakereskedővel.

’B’ megoldás Ha a jelzés közvetlen érintkezés miatt műkö-
désbe lépésre utal (ajtók, motorháztető és
csomagtartó kinyitása), akkor a kapcsolók
valamelyike beállítást igényel. Vegye fel a
kapcsolatot a márkakereskedővel.

GARANCIA FELTÉTELEK
E termékre 12 havi garancia vonatkozik a beszerzés idejétől számítva, amit nyugtával vagy számlával
kell igazolni. A garancia nem érvényes, ha a terméken illetéktelen beavatkozás, helytelen szerelés,
leejtés vagy szállítás okozta károk, hanyagság nyoma vagy egyéb olyan károsodás látható, amit nem
fedeznek a gyártási hibák. Ha a rendszer helytelenül működik, a gyártó nem tehető felelőssé sem
közvetlenül, sem közvetett módon semmi féle személyi sérülésért vagy anyagi kárért. E garanciával
kapcsolatban megbízott márkakereskedője szívesen szolgál bármilyen felvilágosítással, felmutatva a
vásárlás napját feltüntető dokumentumokat.

A gyártó nem vállal felelősséget a berendezés helytelen beszerelésére visszavezethető személyi
sérülésért, anyagi kárért vagy a jármű villamos berendezésének károsodásáért. A rendszer csak
elrettentésként szolgálhat lopási kísérletek ellen.
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